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Originalbetriebsanleitung!

Betriebsanleitung fiir die zukiinftige Verwendung aufbewahren!

Tragen Sie bitte hier den genauen Typ lhrer Sauglanze ein.
(an Produktbeschreibung der Sauglanze ablesbar)

Typ

Diese Daten sind bei Fragen bzw. Ersatzteilbestellung wichtig und missen angegeben
werden.
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1. Allgemein

1.1 Allgemeine Benutzerhinweise

Fuir die sera Produkte sind grundsatzlich die am Aufstellungsort geltenden Vorschriften vor Inbetriebnahme und wah-
rend des Betriebs zu beachten.

Vor der Montage und Inbetriebnahme sind unbedingt die hier aufgefiihrten Anweisungen und besonders die Sicher-
heitshinweise zu beachten.

Immer ausreichende Be- und Entliiftung des Behalters sicherstellen!

Chemische Resistenz der medienberiihrten Bauteile priifen und sicherstellen!

ACHTUNG!

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen (in dieser Betriebsanleitung)

Besondere Hinweise in dieser Betriebsanleitung sind mit Text und Gefahrsymbolen gekennzeichnet.

Benennung des Hinweises Art der Gefahr Definition des Hinweises

(Text und Symbol) (in der Betriebsanleitung)

Verletzungsgefahr

Lebensgefahr
Sachschaden

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Wenn sie nicht gemieden wird, drohen Lebensge-
fahr oder schwerste Verletzungen.

x
X
x

GEFAHR!

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situa-
tion.

Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Lebensge-
fahr oder schwere Verletzungen und Sachschaden
die Folge sein.

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situa-
tion.

X | X | Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen leichte oder
geringfugige Verletzungen oder Sachschaden die
Folge sein.

WARNUNG!

VORSICHT!

Bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situa-

tion.
X

Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Sachscha-
den die Folge sein.

ACHTUNG!

> BB

- Bezeichnet Informationen, die zur Arbeitserleichte-
HINWEIS! 7 rung beitragen und fiir einen stérungsfreien Betrieb
hilfreich sind.
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1.3 Qualitdtshinweise

Die Beachtung dieser Betriebsanleitung und insbesondere der Sicherheitshinweise hilft,

Gefahren fiir Menschen, Maschinen und Umwelt zu vermeiden.
Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Produkts und der gesamten Anlage zu erhéhen.
Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verringern.

Das sera Qualitdtsmanagement und Qualitatssicherungssystem ist zertifiziert nach DIN EN ISO 9001:2015.
sera Produkte entsprechen den glltigen Sicherheitsanforderungen und Unfallverhiitungs-Vorschriften.

Diese Betriebsanleitung immer zugénglich am Einsatzort aufbewahren!
ACHTUNG!

Sicherheitsdatenblatt des Fordermediums beachten! Eine Gefadhrdung des Bedi-

enpersonals durch die verwendeten Fordermedien muss durch entsprechende

UnfallschutzmaBnahmen des Betreibers ausgeschlossen werden!
WARNUNG!

2. Sicherheitshinweise

2.1 Personalqualifikation und Schulung

Das Personal fir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fiir diese Ar-
beiten aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und die Uberwachung des Personals miissen durch den
Betreiber genau geregelt sein. Verflgt das Personal nicht tber die notwendigen Kenntnisse, so sind entsprechende
Schulungen und Unterweisungen durch den Betreiber vorzunehmen. Dies kann, falls erforderlich, im Auftrag des Be-
treibers des Produkts durch den Hersteller / Lieferanten erfolgen. Weiterhin ist durch den Betreiber sicherzustellen,
dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

2.2 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fur Personen als auch fir Umwelt und
Produkt zur Folge haben.
Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende Gefahrdung nach sich ziehen:

Versagen wichtiger Funktionen des Produkts / der Anlage.

Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung.
Gefahrdung von Personen durch chemische Einwirkungen.
Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen.

2.3 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfall-
verhltung, die im jeweiligen Anwenderland glltigen Sicherheitsbestimmungen fiir das Férdermedium sowie eventu-
elle interne Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu beachten.

2.4 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

Im Stoérfall auftretende Leckagen gefahrlicher Fordergiiter missen so abgefiihrt werden, dass keine Gefahrdung fiir
Personen und die Umwelt entstehen. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.
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2.5 Sicherheitshinweise fiir Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten von autorisiertem und qua-
lifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes Studium der Betriebsanleitung ausreichend
informiert hat.

Es sind nur Ersatzteile einzusetzen, die den Anforderungen der angegebenen Betriebsbedingungen genligen.

Alle Verschraubungen und Verbindungen diirfen nur im drucklosen Zustand des Systems geldst werden.

2.6 Eigenméachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Umbau oder Veranderungen des Produkts sind nur nach Absprache mit dem Hersteller zulassig.
Originalersatzteile und vom Hersteller autorisiertes Zubehdr dienen der Sicherheit.

Die Verwendung nicht autorisierter Teile oder eigenméchtiger Umbau des Pro-
dukts heben jeden Gewdhrleistungsanspruch gegen den Hersteller auf.

VORSICHT!

2.7 Unzuléassige Betriebsweisen

Die Betriebssicherheit des gelieferten Produkts ist nur bei bestimmungsgemafier Verwendung entsprechend
Kapitel ,BestimmungsgemafRe Verwendung“ gewahrleistet.

2.8 BestimmungsgeméBe Verwendung

Das sera Produkt ist ausschlieRlich fiir den in Produktbeschreibung angegebenen Verwendungszweck einzusetzen.
Bei Anderungen des Verwendungszweckes muss die Eignung des Produkts fiir die neuen Einsatzbedingungen mit
sera geklart werden!

Kriterien fur den bestimmungsgemaflen Gebrauch des Produkts:

Eigenschaften des Férdermediums berlcksichtigen (siehe hierzu Sicherheits- und Produktdatenblatt des
verwendeten Férdermediums - das Sicherheitsdatenblatt ist vom Lieferanten/Betreiber des Fordermediums
beizustellen).

Bestandigkeit der vom Foérdermedium berihrten Werkstoffe.

Betriebsbedingungen am Aufstellungsort.

Temperatur des Férdermediums.

Maximaler Druck des Produktes.

2.9 Persénliche Schutzeinrichtungen bei Wartung und Instandsetzung

Die Sicherheitsratschlage der Gefahrstoffverordnung (GefStoffV) der BRD (§ 14 Sicherheitsdatenblatt) bzw. die im
jeweiligen Anwenderland gliltigen Sicherheitsbestimmungen fir das Férdermedium missen beachtet werden.

Im Storfall ist auf folgende mégliche Emissionen zu achten:

Austreten von FlUssigkeiten.
Austreten von Dampfen.

Emissionen sind durch entsprechende Kontrollsysteme der Gesamtanlage zu Uberwachen.
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Schutzanzug, Schutzhandschuhe, sowie geeigneten Gesichts- und Atemschutz
verwenden !
ACHTUNG!
| Personliche Schutzausriistungen miissen vom Betreiber der Anlage zur Verfiigung
i gestellt werden!
HINWEIS!
HINWEIS!

3. Transport und Lagerung

3.1 Allgemein

sera Produkte werden vor Auslieferung auf einwandfreie Beschaffenheit und Funktion gepriift.
Nach Erhalt muss das Produkt unverziiglich auf Transportschaden kontrolliert werden. Sollten dabei Beschadigungen
festgestellt werden, sind diese unverziglich dem verantwortlichen Spediteur sowie dem Lieferanten mitzuteilen.

Verpackungsmaterialien fachgerecht entsorgen!

HINWEIS!

3.2 Lagerung

Eine unbeschadigte Verpackung gewahrleistet Schutz wahrend der anschlielenden Lagerzeit und ist erst dann zu
offnen, wenn das Produkt installiert wird.

Eine sachgemafe Lagerung erhoht die Lebensdauer des Produkts. Sachgemale Lagerung bedeutet das Fernhalten
von negativen Einflissen, wie Warme, Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien usw. .

Folgende Lagervorschriften sind einzuhalten:

Lagerort: kihl, trocken, staubfrei und maRig beliftet.
Lagerungstemperaturen zwischen +2°C und + 40°C.
Relative Luftfeuchtigkeit nicht Gber 50 %.

Die maximale Lagerzeit betragt 12 Monate.

Lésungsmittel, Kraftstoffe, Schmierstoffe, Chemikalien, Sauren, Desinfektionsmittel u.d. nicht im Lagerraum aufbe-
wahren.
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4. Produktbeschreibung

4.1 Funktionsbeschreibung

Die sera Sauglanze wird zur Entnahme von Chemikalien aus Behaltern und
Liefergebinden verwendet. Das integrierte FuBventil verhindert den Ruickfluss
des angesaugten Mediums.

Die Sauglanze SL-12.1 ist zusatzlich mit einem Niveauschalter (fur Leermeldung)
ausgestattet.

Die Sauglanze kann héhenverstellbar in einen Behalterdeckel (ge-
hort nicht zum Lieferumfang) eingebaut oder direkt in den Behalter
gestellt werden.

4.2 Temperaturbereich
Der Temperaturbereich der Sauglanze liegt zwischen +10°C und 40°C (auf Wasser bezogen).

In Abhéangingkeit vom Medium andert sich der Temperaturbereich » muss von Betreiber geprift werden!

4.3 Werkstoffe

Sauglanze PVC-U
Schwimmer PP
Saugschlauch PE
Kugel PTFE
Dichtungen PTFE
restliche Teile PVC-U

www.sera-web.com Technische Anderungen vorbehalten! ‘TA‘ 479 ‘ Rev. ‘ 05 ‘ de ‘ 09/2018 ‘
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5. Technische Daten

max. Durchflussmenge

14 I/h (bei Schlauchverschraubung 4/6)
35 I/h (bei Schlauchverschraubung 6/12)

max. Viskositat des Férdermediums 50 mPas
min. Dichte des Férdermediums 1 kg/dm?
max. Schaltspannung 50 V/AC/DC
max. Schaltstrom 0,5A
max. Schaltleistung 10 W/ VA

Schutzart Kopfstiick

IP 65 (IEC 529)

Schutzart ab Unterkante Schraubdeckel

IP 67 (IEC 529)

600 mm 1000 mm 1200 mm
A Schlauchanschluss (siehe Kapitel 6)
1 Schlauchverschraubung

Montagebohrung im Behalter @ 24

Saugschlauch, PE Innen-& 6 mm

Al W N

Schwimmer

()

—
—

O

5/8 UNF

=l

@20 || |

D30 | ]

A4
Iy ‘
3 3 ‘
= J 30 0
‘ I}
[Ega]
|
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6. Schlauchanschluss

. fur z.B. PE-Schlauche @4/6, @6/8 und

Klemmhiilse fur z.B. gewebeverstarkte PVC-Schlauch @6/12
A PP, schwarz
B - ) O-Ring Anschluf3teile fiir Schlauch @4/6 = Aund E

EPDM, schwarz

! A E
_Schlauch ——| |

C . Tiille e Bl ————— I AR | R

PVDF

Anschlufteile fur Schlauch @6/8 = B, C, Dund E

Hiilse B

D ' PP, schwarz C D E

i Uberwurfmutter
. 5/8“ UNF

E PP, schwarz
! Anschlufteile fur Schlauch @6/12 = B, C,Eund F

B C F E

)

Nl ﬁﬂﬁj} """""""
Klemmring U Y=

F - " VA —
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7. Elekrische Anschliisse

Kabelausgange

5m Kabel (ab FuBventil) mit freien Kabelenden

J

5m Kabel (ab Fuf3ventil) mit Kabeldose M12

:-Ei

3-polig, fur Anschluss an
sera Baureihen C204.1, C410.2

Verlangerungen / Adapter

5m Kabel (ab Fufdventil) mit Kabelstecker M12

.

8-polig, fiir Anschluss an
sera Baureihen iSTEP, C409.2...

5 m Kabel mit Kabeldose M12 und Stecker M12, 3-polig
fur Anschluss an sera Baureihen C204.1, C410.2

‘e il

Kabel mit Kabeldose, 3-polig
(angespritzt)

Kabelstecker, 3-polig

(sera Artikel-Nr.: 90031245) (sera Artikel-Nr.: 90022883)

5 m Kabel mit Stecker M12 und Kabeldose M12, 8-polig
fur Anschluss an sera Baureihen iSTEP, C409.2...

L. el

Kabel mit Kabelstecker, 8-polig Kabeldose, 8-polig
(angespritzt)

(sera Artikel-Nr.: 90042494) (sera Artikel-Nr.: 90022879)

Anschluss / Pinbelegung

WARNUNG!

Bei kritischen Medien muss die Be- und Entliiftung mit Hilfe von geeigneten Bauteilen
an das bauseitige Abluftsystem angeschlossen werden.

Schaltbild:

BN BU BK

|
¥ DZ }
| mmm ‘
|
i
abschwimmend !
offnend |
Funktion Ader Ader
PIN (Kabeldose/ -stecker (Saug]anze) (Ver|éngerung)
3-polig 8-polig 3-polig 8-polig
1 6 Voralarm blau braun rosa
2 1-5 - nicht belegt nicht belegt
3 8 Masse schwarz blau rot
4 7 Trockenlauf braun schwarz blau

‘TA‘ 479 ‘ Rev. ‘ 05 ‘ de ‘ 09/2018 ‘ Technische Anderungen vorbehalten!
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Beispiel Behalterdeckel

Die Bohrung im Behélterdeckel
muss einen Durchmesser von 24
mm aufweisen.
HINWEIS!

Eine ausreichende Be- und Entliif-
tung des Behilters ist vorzusehen.

ACHTUNG!

1 Kontermutter

2 Behélterdeckel

3 Schraubstutzen

4 Spannring

5 Verstellmutter

Hohenverstellung

Nach dem Verschrauben der Sauglanze im Behalterdeckel (2)
kann die Sauglanze dem Behalter durch das Verstellen der Hohe
angepasst werden.

Die Verstellmutter (5) ist zu I6sen. Die Sauglanze Iasst sich nun
im Deckel verschieben.

Ist die gewiinschte Position erreicht muss die Verstellmutter
wieder angezogen werden.

Uber den Spannring (4) wird die Sauglanze in ihrer Position
arretiert.

12 www.sera-web.com Technische Anderungen vorbehalten! ‘TA‘ 479 ‘ Rev. ‘ 05 ‘ de ‘ 09/2018 ‘
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10. AuBerbetriebnahme

Bei der AulRerbetriebnahme folgende Punkte beachten:

Einheit ausschalten.
Anlage von der Spannungsversorgung trennen.
Produkt entleeren.

Medium spiilen, bis keine Chemikalienreste mehr enthalten sind!
Hierbei die Vertraglichkeit des Spiilmediums mit der Chemikalie gem. dem Sicher-
heitsdatenblatt beachten.

A ; Nach dem Ablassen der Chemikalie Anlage / Produkt mit Wasser oder geeignetem

GEFAHR!

Exotherme Reaktionen miissen unter allen Umstdnden vermieden werden!

11. Entsorgung

Produkt auRer Betrieb nehmen. Siehe Aulerbetriebnahme.

11.1 Abbau und Transport

Gerat entsprechend verpacken und versenden.

_ Fiir Sendungen an den Hersteller ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
| | auszufiillen (siehe Kapitel ,,Unbedenklichkeitsbescheinigung®).

HINWEIS! Ohne ausgefiillte Unbedenklichkeitsbescheinigung wird die Annahme verweigert.

Fiir Schaden durch Fliissigkeitsreste haftet der Absender!

WARNUNG!

11.2 Komplett-Entsorgung

Alle Flussigkeitsreste entfernen.
Alle Materialien sortenrein demontieren und einer geeigneten Verwertungsstelle zufiihren!

Fiir Schaden durch Fliissigkeitsreste haftet der Absender!

WARNUNG!
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12. Unbedenklichkeitsbescheinigung

Eine Inspektion / Reparatur von Maschinen und deren Teilen erfolgt nur, wenn ne-
benstehende Unbedenklichkeitsbescheinigung von autorisiertem und qualifiziertem
Fachpersonal korrekt und vollstandig ausgefiillt vorliegt.

HINWEIS!

Die Sendung an den Hersteller mit fehlender Unbedenklichkeitsbescheinigung fiihrt
zur Verweigerung der Annahme.

HINWEIS!

Die gesetzlichen Vorschriften zum Arbeitsschutz, wie z.B. die Arbeitsstattenverordnung (ArbStattV), die Gefahrenstoff-
verordnung (GefStoffV), die Unfallverhiitungsvorschriften sowie die Vorschriften zum Umweltschutz, wie z.B. das Abfall-
gesetz (AbfG) und das Wasserhaushaltsgesetz verpflichten alle gewerblichen Unternehmen, ihre Arbeitsnehmer bzw.
Mensch und Umwelt vor schadlichen Einwirkungen beim Umgang mit geféhrlichen Stoffen zu schutzen.

Falls trotz sorgféltiger Entleerung und Reinigung des Produkts dennoch spezielle Sicherheitsvorkehrungen
erforderlich sein sollten, missen die notwendigen Informationen gegeben werden.

Maschinen, die mit radioaktiv belasteten Medien betrieben wurden, werden grundsatzlich nur im Sicherheitsbereich
des Betreibers durch einen sera Spezialmonteur inspiziert und/oder repariert.

Die Unbedenklichkeitsbescheinigung ist Teil des Inspektions- / Reparaturauftrags.
Davon unberthrt bleibt es sera vorbehalten, die Annahme dieses Auftrages aus anderen Grinden abzulehnen.

Bitte Kopie verwenden und das Original bei der Betriebsanleitung belassen!
(auch als Download unter: www.sera-web.com)

HINWEIS!
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Unbedenklichkeitsbescheinigung

Produkt
Typ Werk-Nr.

das Produkt wurde vor Versand/Bereitstellung sorgfaltig entleert, sowie aullen und innen gereinigt. O JA

Fordermedium

Konzentration %

O ‘i O ‘g O 'l
Giftig Atzend Hoch- Brand-
-~ entzindlich férdernd

Bezeichnung

Eigenschaften

®

Zutreffendes ankreuzen!

Gesundheits-

schédlich
Triftt eine der aufgelisteten
Eigenschaften zu, so ist Unbedenklich
das Sicherheitsdatenblatt
bzw. sind entsprechende (] O 0 (] O
:;:Ltjilr;al;:ngsvorschnﬂen Explosions- Umwelt- Reizend Bio- Radioaktiv
9en. gefahrlich gefahrlich gefahrdend
Das Produkt wurde zur Forderung gesundheits- oder wassergefahrdender Stoffe eingesetzt 0o JA
und kam mit kennzeichnungspflichtigen bzw. schadstoffbehafteten Medien in Kontakt. 0 NEIN
Besondere Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich gesundheits- oder O nicht erforderlich

wassergefdahrdender Medien sind bei der weiteren Handhabung O erforderlich

Folgende Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Spulmedien, Restflissigkeiten und Entsorgungen sind erforderlich:

Prozessdaten
Das Produkt wurde mit dem beschriebenen Férdermedium unter folgenden Betriebsbedingungen eingesetzt:

Temperatur °C Druck bar
Absender
Firma: Telefon:
Ansprechpartner: FAX:
Stral3e: E-Mail:
PLZ, Ort: lhre Auftragsnummer:

Wir bestitigen, dass wir die Angaben in dieser Unbedenklichkeitsbescheinigung (Dekontaminationsbescheinigung)

korrekt und volisténdig eingetragen haben und dass die zuriickgesandten Teile sorgféltig gereinigt wurden.

Die eingesandten Teile sind somit frei von Riickstdnden in gefahrbringender Menge.

Ort, Datum Unterschrift

(und Firmenstempel)

Abteilung
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